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JARO XIV, N-RO 8 


ACGUSTO, 1033 


LA REVUO ORIENTA 


Era 


* 


DEVI 


POV 


f VIII Klm. Vcrhoj) 


(8) POVI. 


K Ossuka 

* § 


B. POVI 

1. Kapablo. Li povas bone ludi. 

A 

2. Nekapablo. Si ne povas ludi. 

3. Permeso . Vi povas iri ludi. 

4. Ebleco . Li povas esti lerta. 

5. Ccrieco. Li ne povas esti lerta. 

1. o 

2. ŭ c t asffisKJŭo 

3. fc t ffoT 4 i i ' 0 

4. 

5. 

Ago Simpla kaj Ago de Kapahlo. 

(1) Mi audas la bruon. 

(2) Mi auskultas al lia parolo. 

• (i) m*wz*.z* 

( 2 ) 

(1) montras: La bruo atingas min kaj 
al mi estas eble ĝip aŭdi, kaj tiel „ aŭdi “ 
ĉi tie estas verbo montranta agon en mia 
kapableco („Ago de Kapablo“). Se mi 
estus, ekzemple, surda au malsana je la 
oreloj, mi ne povus aŭdi (percepti), ĉar 
„ aŭdi “ estas tiam ekster mia kapableco. 

(2) montras: Mi turnas en la nuna 
momento mian atenton (laŭ mia volo: 
Verbo de volo) al lia parolado por ĝin aŭdi 
kaj kompreni. Do „ aŭskulti “ ĉi tie estas 
simpla sgo en tiu (la nuna) momento 
(;, Ago Simpla “). 

Verboj tiel montras jen Agon Simplan, 
jen Agon de Kapablo (aŭ Kutimo. ĉar se 


oni kapablas, oni tiel cfte kutimas fari.) 

(3) Li bone parolas ep Esperanto. 

■ 

(4) Li nun parolas en Ksperanto. 

; (3) Esp. fcaKffiLfn 

(4) Esp -C-^lgL ~CZ>Z> 0 

' # - 

„ Parolas“ en (3) montras kapablecon, 
ĉar nur tiu parolas bone, kiu tiel kapablas, 
dum „ parolas" en (4) montras simplan 
agon de parolado faratan de li ĉi-momente 
kaj ne estas ĉi tie la demando, ĉu li 
kapablas aŭ kutimas paroli en Esperanto. 

Kim.: En Esperanto la simpla estanteco 
(„ -as “) povas montri aŭ „ agon simplan “ 
faratan en la nuna momento, aŭ „ agon 
kutiman aŭ en la kapableco “. La diferen- 
cigon inter la diritaj aspektoj orcinare 
indikas al ni la senco mem aŭ la kunteksto, 
tiel ke ni ne devas timi pri ia konfuzo. 
Ekz. la propozicio (3) kun adverbo „ bone “ 
kaj (4) kun partikulo „ nun 

POVI en Ia Unua Signifo. 

Kiam „ povi “ estas uzata kun verboj 
de volo, ĝi havas tri ĉefajn signifojn: 

1. Kapablo . Vi povas bone paroli. 

2. Nekapablo . Vi ne povas bone 

paroli. 

3. Permcso. Vi povas nun paroli. 

3'. r Vi povas nun ne paroli. 

^ .. t ■ i —^■ i — i ■ ■ ■ «»-■ ■ ■■■■ w ■ . 

1. mm± ■4Mmms & 

2 . mtx <3 frfr&v.» a * '5j m 

3. Vf *j 
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3 '. m4ig ŭ<tj7,U' n pj 

1 1± nsLftzaii&zn s liins^ 

c. t sti m^nm, & <*n£$ 

„ Povi “, kiam uzata kun verboj de Ago 
de Kapablo, montras „ Kapablecon “, kaj 
kiam uzata kun verboj de Ago Simpla, ĝi 
signifas „ Permeson 

1 . Kapableco. nj fĵ§ 

a) Eblo cl la Kapableco—havi la kapablon 
fari ion. C&^^fibfc^T-HLAO 
P< -t, C%3fC ffijf€S 0 

Du homoj povas pli multe fari, ol 
unu. (F 41) 

Mi decidis sekvi lian ekzemplon, kiom 
mi povas, por mia kleriĝo. 

tU3f£ŭ/£H-«©«t 

(FK 113) 

Ne vivu kiel vi volas, vivu kiel vi 
povas. (P 916) 

fr) CSlC vivi=konduki la 

vivon gjjt; verbo de volo ^>J]j&' c 
Se „ ŝi “ volas, ĉu oni povas ion kon- 
traŭfari ? (Rn 53) 

Mi tion ne faris, sed mi povus tion 
fari. (FH 132) 

**U£**tfc©tf£o 

Rimarko : Por montri speciale la Kapa- 
blon el scio akirita oni uzas: povoscii = 
scii por povi, scii kaj povi. 

Sĉd kiamaniere floro povas rakonti 
tion al la aliaj ? La floroj ja ne povo- 
scias paroli! (FI 20) 

i»fe<)(iLŭLi>o 

Ŝi povosciis ( = sciis por povi) kanti 
tiel delikate kaj ĉarme, kiel oni neniara 
antaŭe aŭdis. (FI 25) 


b) Eblo sub la cirkonstancoj = esti ĉi- 
momente sub la cirkonstanco por fari ion 
kuŝantan en sia kapableco. 

C^iiZ><otii'(MMK 
%>%}, C4M^) IM%, C4^ĥ 5 tfittf) 

Sur lia vizaĝo oni povis vidi honton 
kaj bedaŭron. (M 166)==... estis videbla 

ftĥ 6 " <h jftj/gco 

Kiom mi povis vidi el via laboro, tiu 
via senduba talento restas en stato rudi- 
menta, neprilaborita. (M 152) 

$->t£tz<Ofpr£% A Z> t ©StŬ 

Kaj li metis la stangojn en la ringon 
sur la plankoj de la altaro, por ke oni 
povu porti ĝin per ili. (Er 28) 

KLtz<OZ‘&Zo 

Vi trovos en li la kuniĝon de ĉiu 
talentoj, kiujn juna kavaliro povas deziri 
posedi. (H 161) 

Lii^ l ‘IS±^ *4jlcfri5-'N/cv .»t ,S 

<-c*fiL -c* Ŭ ' <h 

c) Farcbleco =sin trovi en la ebleco esti 
farata, esti farebla (=oni povas fari). C{»J 

*) C*L$i&o 

Rim. :QMWM<E> 1 £#ii!ŭffl)ft<E)t£Ln : b 

La celo, por kiu ni laboras, povas 
esti atingita per du vojoj. (OV 395)=La 
celo estas atingebla=La celon ni povas 
atingi per du vojoj. 

& /v >z fo z> a £dj azzov) 

La gramatiko konsistas tute el 16 mal- 
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grandaj reguletoj kaj povas esti ellernita 
en duono da horo. (FK 310) 

Kfcfflreai t'tM 0 

=estas ellernebla en ... 

EKZERCOJ VI 

1 a) Eblo el la Kapableco. 

1. Mi faros ĉion, kion mi povos, por 
trovi por vi konforman okupon. (M 40) 

3Ki/£ito c: 1 5rScL t «■ 5 o 

2. Li rapidis, kiel li nur povis. (FI 12) 

• Li (tiel) rapidis, kiel 
nur eble (FK 114) 

3. La kompatinda stana soldato tenis 
sin, kiom li povis (=kiom eble), tute rekte. 

ĥ/:^ifiO:Uŭfco (FI 100) 

4. Mi scias ankoraŭ rimedojn, kiuj tre 
bone povas fleksi la fierecon de malhumila 
obstinulino—monaĥinejo kaj muroj. (Rt 77) 

m cmt&m+zzt) tts <> 

5. La sonoj, kiuj en tia maniero povas 
tuŝi la homan koron, estas tute aliaj. 

/utzi (FII 88) 

6. Mi ne esperas, ke mi povos min 
helpi, mi ne povas fidi min mem! (M C7) 

e#-e4>o-c CŬWjLt:> fftt-^5 ttiM 

7. Li certigis, ke estus tre belege, se 
troviĝus ankoraŭ unu homo, kiu povus 
kun vi kuraĝi stari al batalo. (H 138) 

— i> htihttzL Mztz\ 'Ltzii <Otzi*£ 
ffi.lt ffttz 0 Cfl5e povus... <± 

«upozo en dubo: <!: X «1, £> 

Z> -* V. 'tfM— tfDfcŭ fc 2fs.s4f& b (i'JDo 

8. Mi povus doni lecionojn de muziko 
kaj de franca lingvo. (M 23) 


(Mi povas... Ŭ lb mt* t“Ĵt povus (f^ 
L^L!Ŭj) a 

9. Sed tiu ĉi bravulo certe povus kon- 
kuri eĉ kun la diablo mem. (H 137) 

10. Kaj la afero, kiu povus alporti 
utilon al ĉiu aparta adepto nur tiam, se 
antaŭe jam ekzistas multego da aliaj adeptoj, 
trovis nenian akceptanton kaj montriĝis 
malvive naskita. (FK 244) 

fe * rf* ^ d 

1 b) £Wa la cirkonstancoj : 

11. Oni tuj povas vidi, ke li estas ĉe- 
furba peco. (Rz 50). 

-f <*$(*&#■ V -77* ^ o 

CftĴ paco f—PfJ t) 

(abntzwji (r-mvmteJ 

>bfu~f: peco da kreto >K> P eco da 

sapo Tĵfiĝ -flS|, peco da tero 
M C —3«) sufiĉe granda peco da 

tempo. ujj&t) frmmo ĉefurba peco (i peco 
da homo Aftfl—E5® 

12. Sed se oni rigardas pli precize, oni 
povis tuj rimarki, ke... (FI 72) 

mmztuut-tc . tt>: 

hi^m^n^o 

13. Vi povas eĈ haki lignon sur lia 
kapo. (P 580) 

^it&MWtUtz)o 

14. Kaj nur kun malfacileco oni povis 
iri antaŭen. (FII 88) 

t^tz : 2 b MlĴ 

15. Per kio do mi povas servi al vi? 

5 Ŭ v (M 201). Per kio mi 

povas csti utila al vi ? £ SkJ*, 

Kion vi deziras, ke mi faru al vi ? 

16. Ho, se mi povus reveni en la 
ventron de mia patrino ! 

Se mi povus naskiĝi almozulo! (Rt 82) 

C£fcfLMliiL&:> tch 













17. Oni povas per helpa de tiu ĉi mal- 
granda vortaro esprimi cion, kio estas 
nccesa en la ordinara vivo. 

(FK J52) 

18. Eble ŝi povas doni al mi konsilon 
kaj helpon. (FI 59) 

Mm%wjLx <tiz>zt 5 o 

19. Kion povas fari li sola kontraŭ 
cent dudek homoj ? (FK 105) 

-^O CHMS(*Lfcl.>: 2 h m[\'o 

20. Mi ankaŭ ne scias. oer kio 


la malkleruloj, sed la kompetentan homon 
ĝi forte ĉagrenos. (H 81) 

cmt> 

?&L Oi" < Cfcffl <r>W& 

(i^i£>AFm<i^*L*.Oo 


Aplikoj V §£ĵ ]. Via patro devas 

esti tre ĝoja pro via sukceso. 

2. Se li malsukcesis en tia faeila ekza- 
meno, li devas esti tre maldiligenta. 

3. Mi pensis, ke vi ankaŭ devos veni. 

4. Mi pensis, ke vi ankaŭ devis veni. 
Mi tre bedaŭras, ke vi ne venis. 

5. La kuracisto diris nur al mi (aŭ kon- 
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Ekzercaro C7) teksto H O V ' T 

Kawasaki - N. 


I. J?3C 

rxx^<v> 1933 i|iiO 

Ekzercaro CD teksto <D.&|COt,''Cjili><£>. 
Teksto <7>®a£ CZam. 

18$^) Ki>^4L&V*. 5JRR©*ĥ*L*: 
teksto <0 H TIS#, ilŭtlCOl •*C 4 ia UŬ V- »• 
~tz.it ieksto <0Jftfa]|C$j£f|<D $> -ŝ>K ft CHT 
R<D~) /ilt^PFIfffilC-f ^>. Ekzercaro Jf.4f<D 

ftil<D» OiTKTicfc^Ff £, 3C39i, 3t3J& 
£') Ic4^&/f$&V.'. F. d. K. -£-co£co©> 

£$|;|CO\.*'C<Dŝ ! f:ft C“JH*§) - ~ 

lcĵS/n&v.*. 

II. Kldonoj 

P. xiv |C r.T3j<f KfTL LC “ Fundame- 
nto de Esperanto”, 1918 lcfO&oJi $>Z> 
±t & * ŭ >*v. **C v. • & v. •. -*iz P. 

xvi |C F. d. K. ©J£cDV. *oV. *f>&>£ 3 i. §f 

a!WL-c&£*ic r.tft 5 &.i 913 ; 

.J L&&. &<Dj#0'C(7j>£><D;i.> k%dna 

eldono, 1918 '££>£. fc/f P. xvi «SilJlifC 
rKS i—4 Riilt p. xi +26+ 55 + 96, 0— KK 

p. xi + 18o. fllLMlt^t:, 

SI1IJ8W. #-<-^J3!l/jeZ>lc.S^L, 

< ML -<-•>* L L-CJBŭ^ĥtJfeŭ^J 
L&>^>/»*, if£<D kvina eldono ^jSL ^ - i? 

T*& < - i?>5:o(t tfcS. $ 

-tiUtB 6JRlC“OcD@i^:$>i CLIC/c^, 
<D? P. 106 cotticj, rra< 7 ) 
4 CO-CKS5RĴJĈ? JjIbU<d<|><d) ic(t 
miljaro IC&OTM^oJ, C<D T ? JUfiljJ t> 

/» ? > kvi * 
na eldono *C& < > L/>*4 19! 8 cd4<D'C$> 

^>0/»? ^>2>v.*i)K5 5 JKi;> jarmilo 
1 — K5 4 JE /: miljaro 'C $> t <D 
*vf 

*.<<DC t < imRiM+ms 1-K5 4J& 
t K5 5 JKC ? ) t <D j&rs) Sr jtL ^-c 2> <■*> i t />: t 


iiht'm l-trj 

mtj-iztf t) r> 

/u/;<Dd»? tcD^rr/iltnfli/Jc^^-C % ^ 

hiitzvi»? {\kAt>w$mm*miLtz<D 

i»?(t&(±/fifcigl^Rttt6HW©J: 5 /i/: 

STftĤ#-?-<D^eic&/uh 41-o-r jsĥH 
&u*. Tekstoj 

jeSlCfet •*Cf>, d>&ĥ“f tekstoj <D.9f^H!i5r 
/7; L L'/ 'hti tz L /j. C t ic F 1 . d. K. <dK$ 1 
—4 ^ĈL> H ^CC'i> maloftaĵo 4 L < i> 
neniom (?) *c'S>l&/)»L. StJliosttŭlL*C4 
tV.*<D-C$>0, A<D i<DtzZ>'<$-~C' 

$>2,^:, 4L$ic-£<DgBiict;L»Dft?? 

«b ‘f>7tL -C Jo/>/i(t& iĉ> to- tz t 

V. 'tcDig^^U^cD^t^O-C 4, t 

Jt^:c <d ?; ,^ic f otpr:^ 5 /i?> 4 <d 

& <-7(t, t<DttAM/ 

l.t [' fJy> ii t" kvina eldono, 1918 t 
TĴTJ^D teksto ZmiL-CZ-Z. JUTJSi» 
t. fifrf i> 4 <Df kvina eldono, 

1918 -C, M'LfS-f^><D(i7iT4X^c tv 
£>£)• 

%-#b?£to-F. d. E„ 1931; Fundamenta 
Krestomatio, 1921; Wackrill, Konkor- 
danco de Kkzercaro, 1907 t 4^Ml Lfz 

t v. 'Otv >^>. %htzti v. i <D$m*mL • 

•Cij, fi><D.i<)r'fjT<D F. K., oka eldono; Wac- 
krill, 1907 t Sr^JBL &A»0/c. 

O^IC III ICtjV. *-C^D®ĤV» rimarkoj 
<D^rT&&Ifr-f&- it^^CCIC^If&O) 
i^'-3t<D rimarkoj cD^^tr&V.*. f£L<*> 

iii. — n 

lc«ftl8LCĉ&5!b<D 

t. ^t&d^^ib/i lc^glcL-C^#^ 
.iiL/ciD, tzt£Lm%V teksto 1C^>-?:<D 
1.1 .: 
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4/42 Cikano f> Ĉikano. X%>7j 5 - 

2. Wa- 
crill iZ£'OX-&%L*W*.tz: 

5/i *• Patro kaj frato. 

3. 4 ^ : 

5/1 Patro kaj frato. iOf/) Leono 

estas besto. L (oPtfllC-0 L < • 

UT&tXZiilz&C> 5 Cfc/fL § 29 ICKK 

®iz - 

2/11 C6-lo. t 2/12K6-lo. ©K]|r- 

iL/c. wmtz < $^. 

15/r> ...donacon” ^OO•?: 
<D ftt 17/9, 22/1, 22/12, 27/2, £7/3, 2S/3, 
30/7. 

21/1 &j3B3a*>^££.K-f. co § 

21 iZVl + fft- 

4. E>8«fg*J, fijSES»cov‘T*«iaNf 

12/1 Du homoj povas pli multe fari ol 

unu. Eiiiiii?) ol ©Siĵiz , /cLi ifciSrt. 

v :/18 Hodiaŭ estas la dudek sepa (tago) 
de Marto. - /cL- JgffilŬ 

fc&O. dek-dua 12/13 fc i'<D$Ilcj3:;®. 

29/5 vidas ) j F. K. |~ vidis X'$j 0, Jl 

S*€>8*Tfc#tr J: L i-f. 

33/3 Ni *> F. K. X' Mi. 

42/12 sanulaĵo }-> F. K. X sanilaĵo. F. 

k. i4 1£ b *) • 

5. m ii? (vtimnj&t 

jfiL tz i> <t>’• 

3/S2 Ŝpino i^Htjl* Spino j)^X>tz. 

14/5 jarmilon f> miljaron Ci§Hb miljaro 
£ n ^^L-Ca£L*a.‘^>j)0. 

36/7 miaj frato kaj fratino mia 

IV. ^af*'IS£- 3 lfCL'/iL'*t, 

tekstoj (kvina eld., 1918 t 
^■'tt-cS^.L tz 4 <Z>. 1, 2, 3, 4 <ofT!0lb>i& 
< fP^- ^orUMlc i Z> 4 > o. 3 , 4 <o 

»1*icfttto l, 

LH/CL». «i2>V. 6 ‘C/cl •/> 

iLft/iCL‘. - • 


1 . E£ 8 «D*>/jcMS^ riEL tz 4<o: 
19/7 arĝentan f> E »8 argentan. 

29/10 fcf&co pardoni i> par *L'fr 

<0,^/£/t par- <h L*CL ‘^TL *. 

40/7 trompiĝis. jj E(Ĵ5 trompiĝis, 

2. OJH^i 

ff-D-c c: (jjitz. 

23/1 tio tio ĉi ^5 tio —■Oj;|'ĵ'L‘. 

28/3 fiugado f> flugado <0 2 jpĵJĵf^lC : 
14/11 fran ©O§-'|l - 
26/14 ekstes |> ekster. 

41/12 ŝaparema ŝparema. 

42/9 g ** „ lCfelbf, (( )). 

3. 3r^‘E(2f«&J^ilC 8 ĴF.Sr Jn*. L i 
<0: 

17/2 ... longe ”. ^ ...longe.” 

22/< mensoginto <7>0ff<0 , E(8l”/CL. 

4. 

7/4 Mi vidas la leonon. la ^oJ§tl£'|C./c L- 
18/2 Mi volis bati lin,... ©8 Mi volis 
lin bati,... 

26/17 Mi restis tie ĉi_ Jj^8 Mi restas 

tie ĉi... 

31/23 rozkoloran Jj^8 rozokoloran. 

39/2 Mi paliĝis... E(8 Li paliĝis_ 

v. 

%%izm*>tj:\.'ii ^m)lLXHLt)>o 
tzi<t). 

1. 20/5 post-morgaŭ Jgt^T?f> post- Xff 
e>$rhMX&'OX, Z<D - 
ibiZiZ\.'Otz<Dt)', TiLti>\.'OXi>ajZ>'< 

$i><r>xibz>i>>mto ? o l tc l>. i 

F. d. E. iZijZZ —JŭJ/ilt L t 'XX zt £L 
Antaŭhieraŭ t ?>^f> ^ < T?"C C /c L *. Wa- 
crill t F. K. |Cf> l$a&.?)f£l t \ i X - ^l|tL v 
OX\.'Z>. ' . 

2. fff^D'X<DUft-)Xa>Z> teksto l'\>/\(7> 
ZtXhZ>*',X>g<DfŜiZb 

"C i2L ‘”C(iL t>otz : 

2/96 De-f-no. 3/46 Tra-ŭ-lo. 3/48 Ne-ŭ-lo. 

ttAKDmbTm, rxXfnHrS?^J, 1933 IC 
<>-C"CL‘-*^r^. 

VI. FPt©fcSlL' 

^ h ic - <D%f-%<DX\zmt €> r>'lc 

a n 15 am 


9 












LA PATRINO KAJ LA FILO 


(E1 „ Hamleto Akto III, Sc. IV) 

(II) K. Ossaka 


HAMLETO: Nu, ne rompu viajn manojn ! 
Sidiĝu, trankviliĝu, mi komencos 
Rompadi vian koron, se ĝi estas 
Ankoraŭ penetrebla, se ankoraŭ 
Kutimoj la malbonaj ĝin ne tute 
Ŝtonigis kaj al sento kaj prudento 
Ankoraŭ iom estas ĝi venebla. 

REĜ: Kion mi faris, ke vi min atakas 
Kun tia krueleco ? 

HAMLETO: Tian faron, 

Per kia modesteco ĉion perdas, 

La virt’ fariĝas hipokrita vorto, 

Senkulpa amo perdas sian rozon 

De P bela frunto kaj ulcerojn montras, 

La sanktan ĵuron de edzino faras 
Similan al la ĵuroj de ludistoj; 

Ĝi el la korpo de plej sankta ligo 
Elŝiras la animon; el la leĝo 
Ĝi faras senenhavan vortparadon. 

De la ĉielo la vizaĝo flamas, 

La tuta tero ploras kaj malĝojas 
Pro via faro, kvazaŭ devus veni 
La lasta juĝo. • f 

REĜINO: Ve ! Pri kia faro 
Vi kontraŭ mi tielajn tondrojn ĵetas? 

r •} ! isSi 1} Mtf-It, 0 

*t, TLm < feot 

iij: 

5 o 

ic3E: lc*»vo 


XU (per kia) mfti 

UgvmMt fc fj, 

M CjfE©*O 0 

c©-*>5 ŭ i —*©ttfcffS:fc 

Cx.liL) <03E 

fcfc/^©mrJl*ctt:35©«4 
c*»rc:«*.a:t, it i u t-m 

*31: S>*1! -36*; t' 5 L tz t:x * 

v&ttltfzZ) < it ŭ © 

/C o 

Clt] A r «, «e rompu.... Rompi siajn (X 
{i al si la) manojn h jffiL 

i^SrStJL *b, 

3L tordi al si la mnnojd £ i 

"** b . 

• 

„Kaj ni estas kulpaj pri tio. 'I'ion mi 
ne povas postvivi! “ Kaj ŝi tordis siajn 
malgrandajn manojn. (F II 103) 

**t/v j %Lxmcitfi£&\z#itzx.L cr 

£ i> * < /iv O fco 

A/< komencos rompadi -rompi 1* 

$>/c/icp<L' 5 rT/^‘ ro- 

mpi 5 

t*& E> 

VeiicbTa. %m‘P ebl (i^Ŭfe®Jff^»-^ 
V, .ĉillvf &,§ Kiu povas esti -ata) 

njfc.SMicottibiL ^)Zti 
%> ^> 'Sivc fo 

Z> t -B^ti* X V.»=ven’ig’ebla. 

Sed por knabino tio estas irebla (*=tra- 
irebla) vojo. (F II S8)=vojo, kiun ŝi povas 

• * * , I 

iri. 
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Ltt</\sfo==kortoludisto ^A. fjJŝ^FT^ 

De la ĉiele la vizaĝo=)n vizaĝo de la ĉielo. 

C i (iT ŭ ; X 4 ĴfLO'*) 

lasta juĝo jlL‘f^:fjx||?> 0 iZ 

iwiot:i(!^6i5if^SrSft-Stw^ (Tiu^ 
ClP^ft©iH:^a60)o 

TieVa i»* 

HAM: Rigardu do ! Jen pendas du port- 
retoj; . 

Du fratoj,—sed egalaj? Jen rigardu: 

Kiela ĉarmo kuŝas sur la brovoj! 

Kun belaj haroj, kvazaŭ Apolono, 

Kun alta frunto, kvazaŭ Jupitero, 

Okur de Mars\ ordona kaj minaca, 
Majesta aglo, kiu alte flugas 

En la plej puraj sferoj de Y aero; 

Sur lin sigelon metis ĉiu dio, 

Por krei idealon por la homoj, — 

• 

Li estis via edzo.—Nun rigardu 
Portreton duan: via nuna edzo, 

Putrajo, mortiginta la unuan.... 

Ĉu havas vi okulojn? Vi forlasis. 

Herbejon verdan de la bela monto 
Kaj serĉas manĝon en la putra marĉo? 

Cu havas vi okulojn ? Vi ne diru, 

Ke tio estis am’! En via aĝo 
La sango plu ne bolas, sed atendas, 

Ne rapidante, juĝon de la saĝo. 

Ne estas vi sensenea, ĉar alie 
Nenion vi decidus; sed la senco 
En vi sendube tute malsaniĝis, 

Ĉar eĉ freneza tie ne erarus. 

Neniam la frenezo tiel juĝis 
La saĝon, ke en ĝi ne restu guto 
l>a konsidero por komparo tia. 

Kia demono tiel vin delogis? 

^ ^ \ )Z^ 

m *> t T*ŭ ‘? aivft * 

SJKJT-fr: ŜZVT* 

L v. •«, » f r j 

d t t £-$'L ; &£<d?ĵ 


£ o^/o t El® Sr|&L Xf?r <b & Z> -d *Ui 

flthojfefc () L m?Ĵo 'X\z C-Lt & 

?^?^L. ©ioŭl) () L cL?" 

mztr rm?> 

Tŭ>? fflHJta:*o&V&cov-ft»? -Zjtit 

±*> t •& 

tt c t & < 

©J-.L0 Sl >, 

Ŭfe (alie) 

iJlJi»©.bOfcS^OL iMt tz<D~Q 5 ' 
t >* ■-ro L rja-to<t t'/uŭsea®4lfe &&<o 

mn-^6 ^ £ tt& 0 £ 0 fttrg-cmz 

LtzZ Utt£fa'Otz& (tt&Ltzttith-C* 
<D tz#>\z Z Kj t£ m Ĥ& Jrh^. 5d L 

5rffi(± L *c L t c. t ^ Sl 

JBUfc&^tKl- ht£ tz^&&Ltz<DA0 a 

[fil Egala C¥Z.±TŬ < ) ^Lt', ^L 
t sama ') L1 

L CiO)o 

Portreto ; statuo Cj^fl^O fS» 

busto Dĥjflo 

Sur la brovoj Jg^lZ, JQ (RIO <D(i£ 0 
; Sur liaj lipoj eldudis rideto P <D(i£ 

^4/ta /r«»2ta <-Jrc tzz>- £ m*> 

Ifiti $ ?r; ±3t? c <7)?Jflc#-f)o 

Jupitero a X ^ ( +' ’J i' +■ 

Ifllfjco Zeŭso lC&t%>) 0 
Marso ifX. jJji ( a -r ffff) 

Ordona kaj minaca )\<DJz(Z±^>X.iiii*ji- 

Me/i sigelon f, JjfP £-?•£>, CAI® 

JK^J^L-C) (Slt'f?>o 

Sĉmco Gc3K sento L"C 

glj, (vorto cof^'^iE^, 

);-flT Z> j j&Bfĉ, SSĜ-O ; sensenca CA Ŭĥ) 

i^KoiMifc*eŭ\. •, SS5>Sfl/x; 

0 CBP±>) < /i 

e»«i, 

freneza—tĉ freneza homo. 
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n$ 1 t 



/ \ 






ti— u 7* - 

A -Q3Mf $ * ifc a 

njfrc 2 # 4-r#? -i% L* 
9- m*-''./ ?> 2^> 44$> 6 


tt <> «r8Eff.SrW±b fc« 


Koike kreis novan mondrekordon. 

11. (5. — ReizĜ Koike de KeiO rompis la 
mondrekordon por la 200-metra brust- 
naĝado, naĝante la distancon en 2 minutoj 
kaj 44.2 sekundoj en la Sepa Keio-Waseda 
Naĝkonkorso okazigita dimanĉe en la 
naĝejo de la Meidi-Sanktejo. La ĝisnuna 
rekordo estis 2 minutoj kaj 44.<> sekundoj 
posedata de Spence de Kanado. 

CStD brustnaĝado-¥|dC» )> CiC $fk?8! 

jt laŭplaĉa naĝado, dorsnaĝado, ? 

■i ff i v >*(i plonĝado (Parnasa Gvidlibro 
‘O^iuu) 9 t' - (t stafeto, fpĵ, ĵr v - /u(± 
kraŭl-naĝado, akvopilko '0$>& o 


v 1» U &. ffi Wi B 

SEE> 

o mitm&mn l . fr 

J: 0SifT:5>1 5it? 

LTjgcl&££& CLI- 

Siama registaro falis. 

19. G, — Ĝuste post unu jaro de la ŝtata 
perfortaĵo de Siamo je 24. 6. de la lasta 
jaro, alia ŝtata perfortaĵo, fare de 1a partio 
gvidata de kolonelo Phya Bahol Borabajuha, 
renversis la registaron, pro la kaŭzo, ke la 
lasta rifuzis rekoni la ekonomian reform- 
planon. La kolonelo proklamis, ke li 


alprenos la oficon de la Ĉefo de la provizora 
registaro, ĝis la reĝo ordonos kunvoki la 
novan Ŝtatan Konsilon. 

(UD Ŝtata perfortaĵo 9 ~ t V — . ilt 

coup d’ĉtat & 

fare de »de“ 

nM&mOiohZZtdl&Z' rekoni 
ŝtata konsil(antar)o H9 


m n m m a «f m. 

il— H<Dt— 5 K(£* - ^ h 9 £. 

v fĵ ') y 1- > l CiV^'J5‘3-.L L 
t LXfoZ>£ o§£S|f ft h Z> > 
lii y 9 -~<o&'gL?ci‘DV % ZtiKftL 
K i '?(±L j:l ftlML tzjbU 

7 i/ Kpjlt^-L L*CK»SrlKlWL 

x&z> crmmmimm l *c* %. 

Unuiĝo de Austrujo kaj Hungarujo. 

21.6. — La “ Daily Herald ”, London, 
anoncis hodiaŭ la unuiĝon de Aŭstrujo kaj 
Hungarujo sub Duko Otto kiel Reĝo. Oni 
legas, ke la propono venis de la itala 
Ĉefministro Duce Benito Mussolini, kaj ke 
Germanujo malvolonte konsentis, sed la 
franca registaro hezitas pro Ia kontraŭstaro 
de la Malgranda Entento kaj Polujo. 

CatĴ Malgranda Entento /J^jc8@J> 
g]]t> A'- ▼ «- 7, -=*--=<' 

- 7. 7 fc' T, Entento £ ^ 

Centraj 

Potencoj 


^ I t's<D7' 9 > * • A--J* 

mt >. /,• m 

o > l mm ^wm&<»nwwf 

<9 > seTKitnfcH- 

®o>.: 0 • • . ...... 
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Princo Karlo vizitis Imperiestron. 

23. 6 . — Lia Princa Moŝto Karlo de 
Svedujo, nun estanta en Japanujo, vizitis 
la Imperiestran Palacon en la 23. Junio, 
je la 0.20 ptm. en la kortega aŭtomobilo, 
speciale sendita por la imperiestra vizitanto. 
La Princo premis manojn kun Lia Imeri- 
estra Moŝto en la Peonia Halo kaj havis 
ĝojan parolon. De tie, la sveda princo, 
kune kun Lia Princa Moŝto Titibu ĉeestis 
la akcepton preparitan por sia honoro en 
la Hdmeiden-Halo. 

Princo Karlo poste ricevis la Unuan 
Ordenon de Merito kun la Granda Kordono 
de Leviĝanta Suno kun la Paŭlovnia Floro, 
de Lia Imperiestra Moŝto. Kaj la Princo 
forlasis la Palacon iom post la 2. ptm. 

CfiĴ Poste Lit Mondo „pli poste“ 

post 


#pa3 

z:h * ? - =* 

m§k<n l < mmz 4 

rji 'rmtm 

5 o 

Fiŝkaptista afero solvita. 

2 . 7. — S-ro Sokolnikov, soveta vickomi- 
saro de ekstero, transdonis la sekvan 
oficialan noton al S-ro Oota, japana 
ambasadoro al Moskva, hodiaŭ. 

Enketoj farataj de sovetaj oficistoj kon- 
cerne la mortigon de tri japanaj fiŝkaptistoj 
ĉe Kabo Olga, Kamĉatko, preskaŭ komplet- 
iĝis, kaj laŭ la ĝis nun faritaj esploroj, 
estas klare, ke la ago de la sovetaj nrsr- 


bordgardistoj multe rompis la instrukciojn. 
La respondecaj gardistoj estas ankoraŭ ne 
troveblaj, sed ili estcs punataj per la plej 
severa maniero, Kaj la soveta registaro 
pagos kompenson al la funebrantaj familioj 
de la viktimoj. 

C|£ Ĵ Vickomisaro X Vic- 

i 

ekstera komisaro £ {ŬL vic- (i 

ekstera komisaro ^ streketo 

& AiltzJĵd '4T^ “5 o M- Vic-ĝenerala 

sekretario sekva 

*t #jicJX;(i sekvanta jjt Zamenhofa formo 7* 

hhz. t SS&Hroft*) J’ “ 


^LB(tifrhffScJ --X 
t) i(t-£W j:'.' ivtm 
ibx & z<dt>z <ommvtmittnW£ z>m& 
*tzt r z>t) 'M Z> 54!* & £ TO t 5 tiX h Z • 

Takahasi, Araki apartaj pri 
impostaltigo. 

10 , 7 . — Ĉirkaŭ la problemo de impost- 
altigo por akiri daŭran enspezfonton en 
la venonta buĝet-formado, oni komprenas, 
ke estas granda aperturo inter la opinioj 
de financministro K. Takahasi kaj milit- 
ministro leŭt-generalo S. Araki. 

Nuntempe, s-ro Takahasi ŝajnas esti 
subtenata de la plejmulto de siaj kabinetaj 
kolegoj, kiu konsideras la situacion trofrua 
por impost-altigo, dume, la militministro 
konsideras la altigon neapartigebla el la 
vidpunkto de socia bono. Kiel ĉi tiu 
diferenco de opinioj harmonios, estas 

rigardate kun la plej streĉita intereso en 

# 

politikaj rondoj. 
















Lingvaj Respondoj 


K. Ossaka 


★Batalo de 1’ Vivo, p. 8, 1. 4: Di havis 
neniujn rigardantojn .. b.tbb neniuj, 

iuj * 

6 SS, P- 207 fr. : du iaj mallongaj 
homoj «of^lC -a serio $rfjlU.<D 
)6>CSFi5:Ĵ 

Cfcĵ -u serio i JHtMb*L*o fQ.L 
iaj neniu(j) fc lb 

.!?J> —Ai ({SĴAŬ* 

«Oj JgfeftŬt', nenia(j) ft 

' 6 Ŝ, .ftj ;cto 

fŭL—AMĥ fel*#»!*® ŭ 
t> v C' i> —r>5]^4'V‘o 

★Edzino (1 ed-zi-no t c 

dzi-no Cfl^ S ifeĵ 

C^Ĵ ed-zi-no fz 

seshora f i ses-ho-ra X se-sho- 
ra ‘Cfc <, aldono jj'l al-do-no t? a-ldo-no 

\.><0*e$>£;{i>C> ITA Fitj -<oJ Ct£4 edo- 

zi-noĵ <7)ifl < Ŝ£f?T'?>l±Jil*e?>J1* v e£>£o d 

(t u <Dtf , t?S:^fi£itoii>-c K-ft - <Oj, 
r (*=&<* P&ICOIt, «L*(±3F(CBC1 
A-6**liaf«J(i -dz- fc£ Tf?j)‘ 
JRfc&fSlC haladzo i:iL>?> 0 

★Ĉu vi estas sana? <£># |j3r ĉu...? fc£ 

ttlH)(±ILfc •) CiniJSĵ 

C^Ĵ m*)o feit Esp. <r>tm t SHioit 
t?(tfc\.*o ĴiS ne <Djg^ŝrJfe.Ut-%<D'e, M. 
±i) ItM^-L, 

ori5r^5g^it. 

★Mi ne komprenas, kion vi diras. |“^ 
-C (1) kion cOĤfjlC. tion o^L/c t ji“C 

± J fc •Lfcso Ctt, 

(2) kion %tĴlX iTt^ĉlt^J^^* 

<05i>i 3 d>C>AJ 

iciu^;5nMo 3^*0 that oin < 


cimĵpĉĵ 

C^Ĵ «<oifliO o ^L 

m$r*±<Dŭ>bt»(b/uJl (tep 
t>^^>3 f S&OxU.?Ki::t>d>io AJ"C'P3 Lc. 0 
f r lL rfnl<0 C t i>ht)><3 L Jfc Ŭ U 
^:f»j<o c t ic^-c^o-c ŭ ^> <oi>i >yj>t> a J 
<£>!&$> *), -tit(t: Mi ne komprenas (tion), 
pri kio li diras. £SLSIM;<0$U < Jt*.ict£< 02 r 

Mi ne komprenas 
tion, kion li diras=Mi ne komprenas, kion 
li diras. HRllttlHJttsŭUfiKfBilCSbO-C 

Z, s.W&£ < ItfiitfJfttM 

£ilXPjZ>tHŜ^&Z>: 

Mi ne scias (pri tio), kiu li es:as. 

S><0 A(tttt? h & i >mtb tb 

Ni ne povas antaŭvidi (tion), kiam li 
vencs. fnf U#;5f$ Z> t >( t flilJt "C i >i > (> itj 

XBB(*ft£l3(*!WT'^Jn/KfiI^III^L'C i)t>> 
h t ^'(iHfjL v ct l > 0 

^<ii>*>e> t>*X v.>2)>f>ftlcH&$ 
tiz> c: t'i>% mhi'z>t d-e-iH&ĉTi- 

?>C L <f>$>?>o 

Kaj restis nur Noa kaj kio ( = tio, kio) 
kun li (estis) en la arkeo (Gn) 

' T^u>'fSLffl|c?fi^<{<»- 
$$X>tz o 

Mi pagis, al kiu (=al tiu, al kiu) oni 
dev.s pagi. (M 6/7) 

#U»H£AlCi(HO$Lfc* 

Kaj unu al la alia murmuretis (tion). 
kion la infano diris. (F K -4) 

f^fŭ-efcv. > i cOli^F^IC^-i. *: Kio en 
koro sidas, (tion) la vizaĝo perfidas. >L'H 

kion <t ĝin (tion tLtltlg 
ĝin ŜrJU^O ICO< 0 

Kion sobreco deziras, ebrieco ĝin eldiras. 
L £>^.*eis:'^.|?j'^i; i> ^'NltŝHio 
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“ Ekzercaro ©ftMilf ” CEkzercaio /jĵr| © 
??4 Av'IC^f3£f 2> iiĉ-M2Tfc < ^^ICT 
T & S W 4 iiS^n-J 1cajB»F*t i> 

fc «> (D t cr>-* t l fc f> , -P . i* c. 

I- * L v i >P LflT^ 4#SE L 1 5 i A L fc 

Mt-i-i'- ,m 4 5 v'ofcn tc t <7 jt fi 

6ti" AiE 4 fc fftiR <o f T-fflfi 

s|f J -p ATF. 15 Jf-llh 8SL®^e>UjfcWBl^to 

r*^JS3l^J i 

t -pfc <> <ot LTttMfiSSSK^^^o )6»cfj 

3^fc 2< ĉ> 

F. de E. <OPF3Ma«^IC t LT^ F *3 i Lfc 
tz %>~$14 Ja o T —36,4 Jij- fc i-o fc fiilt ĵ<r t 
li^ 2> o fc' H <»n Ftf^T tioi W5E 

fc# 

ĉp fc Ekzcrcaro 4 Jti^F i L fc *• ^ f5 
^i v'J'<Ofcf>^i‘f(l+^ICaftJS r f -< % t e)> 
tiot.1-.oCn < < fc' < fc L < iS-^«5, 1 ,4 w 
-< 2> *JK>3? ii ^ t fc V' o ^ 2- IC H fiz-! 

•7 ^ b »JŝĉfJ: U J t?i5 i L T4ŝIC 
JMtSW3iiSfc«>^tt “ Fnnd. de Esp.” 

Lfcl/' & esp- 

istaro 4 LtRfiHH.6 2> -Jf^i>' i 
t! =■ *■ fg <0ĴE L V' <0fc »ĵŜ® i ^^ 

C v Tll “ Fund. de Esp. ’ «5fl>FfnWt 

i L T J-.IE 6^)$n $ dSifi O2> iKJ-fi; 

(J- O.) 


■ • n m 

f La Interaacia 1’rivatlimleĝaro de la Sovetaj 
Socialismaj Rcspublikoi, de Prof. K. Hasegaŭa^ 
represitn el Journal of the Kcijo Impcrial 
Univ. Social Sciences Association “ Leg3l 
Essajs ” K-ro 5, 15x22.5 cm. 18. p. 

Ni jam havas nnilte da natursciencaj labo- 
raĵoj en Esp. publikigitaj de niaj samideanoj 
en la scienca rondo. Sed ankoraŭ malmultaj 
estas ln laboraĵoj Esp-e publikigitaj pri 
kultuivciencoj, inter kiuj ni havas nun la 
ĝojon mencii la supre montrita studaĵo de 
Prof. Hascgaŭa. 

★PRI PRAVECO de UZO de FLUIDA PARAFINO 
por Esplori SPIRADON de AKVAJ BESTOJ; 

de Nobujuki Kawamoto; represita el “ An- 
notationes Zoologicae Japonenses,” Vol. 13, 
N-ro 5 ; Dec. 1932; 22 p.+folio kun bildcj. 

Japana Asocio de Zoologiistoj akceptas 
esperante skribitaj traktatoj cn sian raportaron 
4 Annotationes Zool. Jap.” La supre montrita 
«istas lastatempe ajierinta traktato de S-ro N. 
Kawamoto, lektoro de Marprodukta Kolegio 
de Tokio. 

^rFIektroteknika Terminaro (I-a parto), re- 
presita el u Journal of tbe Electrotechnical 
Societv of \Vaseda VoL XIV. N-ro c-1, 19 
X 26 Cin. 17. p. 

Terininoj elektroteknikaj aranĝitaj laŭ 
ABC-ordo de anglaj terminoj kaj la esperantaj 
iradukoj estns apude metitaj. 

★Raporto de la Aerologia Obscrvatorio de 
Tateno N-ro 7, eld. de )a Aerologia Obser- 
vatorio, f r::teno apud Tutiura, Ibaraki-ken, 
Jap , 1933; 23 X 33 cm. 156 p. 
m r r<o 

^Observadoj MeteoroloRiaj k. Aerologiaj faritaj 
en la Aerologia Obscrvatorio de Tateno en 
la internaciaj tagoj dum la polusa jaro 192-3 
33. N-ro 2 (Julio—Decembro, 1932); eld.de 
la sama observetorio, 1933; 19x16 cra. 67 p. 
1932-33 11 K Se tt 

De antaŭ kelkaj jaroj regule aperis la 
Kaporto dc la Acrologia Observatorio, kies 
estro cstas D-ro W. Oisi, nia fervora saini- 
deano. Nun aperis du ampleksaj laboraĵoj. 
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2. Estis -~ita f£© Waringhien Efc 

o i 51 

(«tf. 

iffiffl&lfr <0 Too Jung I%<7> estis ~at:i Oj 

8lK.mL-C Li ' 

ngva-Komitatano T:i D SAT Rfii Pleni Vo- 
taro ‘O^PtUKS^ftrfe U ffl?> K ilocs:iy f*?rfc 
<0 Parnasa GviJlibro ©jftiJ^^S-fc 2> G. Wa- 
ringhien f£T2>2> 0 Lille T\io> 

licco <o#c|£T£>Z> „) Ko Teo Jung 

fc P3 i t> •< $ R » T-iW W 'f-ri• 

JĴlCTrfc “ Lingva Kritiko ” 
tz&%$ti?z c , v iz&ifrtZo 

t <o^Ht <o|t? $ {l| LKIi ifJung >L, 

«O ata-ita »Cov't «O^^JU (KlC 4 T [IP,© 

£4>L!f 5-«-r < 4t/xv. 0 flH 
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‘ Lingvo, Stilo, Formo ” <Oi| J *C-^: ttJC 
«•TiL> 2> «0^fc*cJ 4®d*tt T^j £ 0 fc LT4 
Tl/c-o vrv'T3£3»lc7koT<b 2> 0 

TnJJ^eo^tt CttTIK&eo—^^ĴB?5— f[5tt 

SdifLfc) 

rfic'Ĵ- (afikso) (O uzebleco ttfiĝ-tr -4 <o(S!](c 
^>2> Ŝg®<o3g#Mc J: S t, ©*C£>S 0 ept>4>2> 
tS<of<g^ttBnfli«oi!Jcfl®i^<, oi co»*SĜ-L 
(1^1 bo’kaldrono 4 i' ek’botc'o T 

lfiSttM<ojgifti»^!ie>lŬ) <ott^4 
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fcv' 4 4 V'-S- i «ott^JftT $ fcv' 0 ^ 

T perdi, forgesi, elpensl, ^cofljfl^^Nttli^ 

t <o 4 e> ^ i> fc ĥ e> a* 0 x— 
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|J skribi 4 V' J»Wf1;it|^Jt.tt (<> skribita fc 
StS^HC^aSo fJH koni 4 V' 
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Fruictier J^tt C i ofc ami 4v'^.JH 

SgttOV'T(Sl lT#tt©JESLTi>2>o ŬP +>P*iJ^: 

«O mi estas ainita de mia frato 4 V'-5.X<0 
3L9JIT “ antaŭe mia frato amis min; nun li 
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i I) i. <0 vcrŝajne V' ^-nŝ^' C. 5 V' -^fc^.Si 
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tt iS f1> <o finiteco J;jĵŝf < T Ĵfii 

tCĴo-tt 2>ll/j®)JS|tC J: OT-fcf-o Jt» f>^2><£: 
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A. «I»g>«ifŝl (Verboj de daŭro) 
ff|l: aini, envii, havi, koni, memori, poeedi, 
regi, siguifi, ŝirmi, teni $5> 
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**Tt 7c E, -t £ V'o 
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rL $6ft| rc ĝ 0 

I preterlto (imperfekto-aoristo) — La 
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II. i®3ŝ < pluskvamperfckto — La lando estis 
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Araboj konkeris ĝin. 

B. j(l£?*t4fSm«o®l3a (Verboj de daŭro k 
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prezenco— La akuzito estas konda- 
mnata Jaŭ ĉiuj jurreguloj. 
perfekto—La akuzito cstas nun de- 
finitive kondamnitx 

imperfckto— La akuzito estis konda- 
mnata, ĝuste kiam alvenis 
la sciigo pri la amnestio. 

aoristo — Post longa diskuto, la 
11 akuzito estis kondamnita js 

morto. 

pluskvamperfekto —La akuzito estis 
jam kondamnita, kiaiu oni 
eksciis pri lia senkulpeco. 

C. ?"] (Verboj de rczulto) 

c «ofiig ©^TfJjfp «gijtjt S: & iŭ 

L «0fc' $* b ata 2;Jf]Ofc (prezenco £ impe- 
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jain perdita, kiam vi perdis 
la vian. 
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Japana Mitologio 

( 4 ) 

Ayo Of/tiil» 

Ĉapitro II. 

. MONDOKREADO 

Japani mito estas intermiksita tipo — Krea rnito en S. 
Paeifiko — Kosraogonio de Ainoj — I^egenĴo en Luĉu-insulo 
— Amc-no-nu-holo y — Onogoro-\nso\o — Lando-hokado — Lando- 
tirado — Ĉiela kolono — Palaco de Ok-klaftoj — lliruko — 

Aŭguro per Futomani — Lando-nasko — Ideo pri kolono — 

Morto de Ĵzanami. 

Mitoj aŭ legendoj ĉiam devas esti mitoj aŭ legendoj, estas vana 
afero, ke ni provas klarigi ilin per moderna scio. Se eĉ ili estas 
nesolveblaj per nia prudento, ili estas tamen ĝuste kontentiga por 
prahomoj, tial ni traktu ilin laŭnature. Tio estus ne-scienca, sed, 

, kompara mitologio 4 instruas al ni, ke tio estas tute scienca. Ju pli 
multe ni kolektos materialojn kaj pristudos, des pli bone, ili mem 
ĵetos sin en la lumon, kaj ŝajnas al mi, ke esplori la fonton de mitoj 
aŭ legendoj ne estus tiel malfacile. En la unua ĉapitro mi jam pri- 
skribis la unuan tipon (Genealogia aŭ Evolucia tipo) de la japana 
kosmcgonio, kaj ĉi tie ni pristudu la aliajn tipojn koncerne al la mito 
de Izan 3 gi kaj Izanami, kiel kreintoj . La japana rnito, mi opinias, 
estas intermiksita tipo de diversaj elementoj, kaj ni ofte trovas taŭto- 
logion en ĝi. Eĉ la granda geniulo Hieda-no-Are ne rimarkis ĝin. 
Sĉd, dank’ al tio ni povus elpreni multajn elementojn, ktuj atestus la 
la originon, de kiu ekfontas la japana mito. Ĉar, mi opinias, Ia 
sistemoj de mitoj, lingvoj kaj rasoj tute unuiĝas unu kun la alia. 

La dua tipo (Krea mito) de Polinezioj en S. Pacifiko estas jene 
skizita de Dixon: En Ia komenco dioj loĝis en la ĉiela mondo supra. 
Malsupre nur etendiĝis vasta maro granda. Ci tien dio enjetis ŝtonon. 
Ĝi tuj fariĝis la tero, kie, post malsuprenvenis la dioj de la supra- 
mondo, aperis homoj.*> 

Kiel ekzemple, la mito en Tonga-insularo estas jene rakontita: 
Dioj kaj anĝelo loĝis en la ĉielo. Oni sendis la anĝelon por observi 
en maisupra mondo, ĉu sintrovas tero aŭ ne. La anĝelo ekveturis sur 
birdo. Post longa flugado fine li trovis sablaĵon, kie ondoj disrompiĝas. 
Li revenis ĉielen kaj raportis al la dioj, ke )i ne trovis sekan teron, 
sed la dioj diris al li; „ Atendu sep tagojn, kaj ankoraŭ unu fojon iru 
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kaj observu/ 4 Tiel li faris kaj trovis 3a teron jam leviĝirtta sur la 
akvo. Li revenis ĉielen kun la raporto de eltrovo, la dioj tamen 
ankoraŭfoje ordonis, ke li kelktempon atendu kaj refoje observu, La 
anĝelo plendis, ke malsupre ne troviĝas loĝinda tero, kaj laŭ la vorto 
de la dioj li petis al Ĉiela-ĉarpentisto, ke li faligu pecojn kaj rabotaĵojn 
de la laboro. Tiel li faris, kaj aperis la insulo Eua. La anĝelo denove 
malsupreniris kaj vidante la teron, kiu falis de la ĉielo, li tre ĝoĵis. 
La dicj en la ĉielo ordonas, ke li loĝu en la lando. Li venis malsupren 
sur la landon, tamen tuj li revenis al Ia ĉielo kaj plendis; „ Granda estas 
la tero, kiun mi ekvidis, sed nenie kreskas herboĵ aŭ arboj.“ La ĉefa 
dio unu semon donis al li, ordonante ke li plantu ĝin. Tiel li faris 
kaj granda vito ekĝermis. Gi kreskis kaj kreskis ĝis ĝi kovris la tutan 
landon. 2 ) 

Laŭ la legendo en Societe-insularo: En Ia komenco Taaroa loĝis 
sola en la ĉielo. Li kreis sian filinon. Kune kun ŝi sur la fundamentp 
de unu roko en la maro, li faris la teron ktp."> 

Tia mito ankaŭ troviĝas inter la legendoj de Indonezioj (en Selebes- 
insulo): En la komenco la filo de la ĉiel-dio venis surteren sur la 
ĉielarko, ĉar li devis organizi kaj prepari la mondon por homaro. Tiu 
ĉi tasko estis plenumita, li edzinigis ses diinojn, tri el kiuj devenis 
kune kun li de la ĉiela mondo, kaj tri el kiuj venis de Ia tero aŭ de 
la subtera mondo. Kaj ili fariĝis prapatroj de tuta homaro. 4 > - 

Tiel samajn fonnojn ni povas trovi en la legendoj de la najbaraj 
popoloj de Japanoj. Kiel ekzemple, laŭ la mito de Ainoj la kosmogonio 
estas jene heredita en ilia epopeo jukara : En la komenco la mondo estis 
granda abismo. La akvo tiam malespere kunmiksita kun la tero, kaj 
nenio estis videbla, sed grandioza oceano, ŝlima marĉejo. Nenio ekzistis 
en tiu ĉi ĥaosa maso, nek fiugis birdoj en la aera spaco supra. Ĉio estis 

malvarma, sola kaj dezerta-La dio Kotan-kara-kamui decidis cstlgi 

vivaĵon sur la mondo, kaj faris kinereon, sendis ĝin malsupren por 
prepari la teron. Kiam ĝi malsuprenvenis kaj vidis la terure mal- 
belegan kondiĉon, ĝi tre konfuziĝis, kiel aranĝi sian donitan taskon. 
Longe ĝi pripensadis, sed fine bona ideo frapis al ĝi !a kapon. Gi 
etendis la flugilojn, frapadis per ili super la akvo, aŭ piedbatis !a surfacon 
de V abismo, aŭ per la vosto. En la daŭro de longa frapado, piedpre- 
mado kaj vostosvingado, mirakle, la abismo pli kaj pli sekiĝis, kaj la 
akvo fariĝis oceano. Tiel la mondo laŭgrade leviĝis kaj sUiriĝis el la 
akvo. Tial la praainoj nomis la mondon „ mo-ŝiri“ t. e. „ flosanta 
lando. ,,;j! La laboro de la kinereo en la aina kosmogonio tre similas 
al la laboro de la anĝelo en la legend.o de Folinezioj. 
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Antaŭ ol ni trastudos la japanan miton, mi citos ĉi tie la kosmo- 
ĝonion en Luĉu-insulo, kies popolo en malnovaj tagoj disbranĉis de la 
prajapanoj. La popolo konservas al ni multajn legendojn en la formo 
de eposo „ Omoro . u O La Iegendoj, oni diras, estas influita de la 
prajapanoj, sed mi opinias, ke ili estas pli primitiva ol la japanaj 
antikvaj legendoj, kaj pli sude de Formoso primitiva prototipo estas 
konservita. Luĉuinsulo estas grava mitolcgie kaj geografie, por inter- 
rilatigi aŭ trenspontigi la legendojn de la japanoj kaj de la popoloj en 

S. Pacifiko. 7 5 La kosmogonio de Luĉanoj troviĝas en r^UlltflEU kaj 

(ambaŭ estas historiajo de Luĉanoj), kaj ankaŭ ĝi estas 
pentrita en la eposo Omoro. s > La kosmcgonio en Omoro estas jena: 

En la komenco Suno, ĉefo de la dioj, serene brilis super la 
universo; en la komenco Suno, la dio de la Brilo, li malsupren rigardis. 
Li alvokis diojn Amamikijo kaj Sinerikijo, kaj diris, „ kreu insulojn," 
„ fondu la landojn/* Tre multe da insuloj kaj ankaŭ multajn landojn 
lalx>ris ili jen kreante, jen fondante. Sed Dio senpacienciĝis, (kaj li 
diris): „ Ne kreu homojn Amamijajn, ne kreu homojn Sinerijajn, nur 
kreu homojn homajn. <<9 > 

La mondokrea mito en la historiaĵo de Luĉu-insulo estas pli detala: 
En la komenco la Granda Dio alvokis la dion Amamik kaj diris: - 
„ Ĉi-malsupre ekzistas loĝinda loko por dioj, sed ĝi ankoraŭ ne estiĝas 
insulo, ŝajnas al mi, ci iru kaj riparu ĝin ! “ Malsuprenvenis Amamik 
kaj rigardis, jen ondcj saltas de la orienta bordo ĝis la ŭesto, jen 
saltas ondoj de la ŭesta bordo ĝis la orienta, kaj la loko ankoraŭ ne 
estiĝis insulo. Do, li revenis al la supra mondo kaj faligis stonojn kaj 
plantojn; li kreis multe da insuloj. Tiele, forpasis miloj da jaroj, 
homoj tamen ne aperis. Denove li supreniris kaj petis de la I)io 
homsemon. La Dio diris: — „ Multe da dioj loĝas en la ĉielo, kiel ci 
scias, sed ne troviĝas dicj, kiujn ni sendos malsupren, tamen mi ne 
povas esti indiferenta/* kaj li sendis malsupren siajn filon kaj filinon. l0 > 


(Notoj 

1) N. Macumoto: „ Studoen Japana Mitologio. li p. 186. (citita cl Dixon.) 

2) 5. L p. 186-187. Dixon: „ Oce:inic.“ p. 19. 

3) Dixon: s. L p. 20. 4) s. L p. 156. 

5) S. Nakada: fTd *#3£J „ Mitcĝ de Ainoj “ p. 16-17. 

J. Batchelor: „ Ainu Life and Lore.“ p. 161. 

6) Pri „ Omoro “ Vidu; F. Ifa : fl?f5fE£RJ „ Antikva Luĉu *. 

„ Japana Esperantisto “ (1918, jaro XIII. no. 3. p. 30-31). 

K. Ossaka: „ Perloj el Oriento.“ p. 25-28. 

7} B. Horioka: T „ Studo pri la japana 

kaj la jenerala-popoloj en Paciŭko“ p. 400-401. 

8) M. Okusato: i K*J F 48. 

9) K. Ossaka: s. I. 

10) F. Ifa: t ,Folkloro kaj Historio de Luĉu-msido. u p. 431-432. 
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Rememoro pri nia 


kara gvidintino, Sinjorino Sasaki. 

I. Kurijama, KJara Rondeto 


Frapate de la doloriga afero, la morto de nia kara gvidintino, ni nun estas tute 
depremataj. Laŭ la skribaĵo de la antaŭa numero vi jam bone komprenis kiel la foririnto 
estis talenta lingvisto kaj gvidis junajn virinojn lerte, fervore kaj bonkore. Mi volas 
iom paroli pri la karaktero kaj privata flanko de nia gvidintino. 

Antaŭ kvar jaroj en angulo de klasĉambro kelkaj lernantinoj sidis ĉe forno kaj 
babiladis kiel kutime pri diversaj temoj, precipe pri sia estonteco, ĉar ili estis finontaj la 
postgradigan kurson post du monatoj. Tiam unu amikino diris al mi, ke ŝi prezentos 
min al tre klera kaj bonkora sinjorino, kiu havas justan opinion por sociaj demandoj. 
Post kelkaj tagoj mi vizitis la sinjorinon ĉe Koĵimaĉi kun la amikino. Responde la 
sonorilon renkontis nin unu virino havanta la aĝon de eble kvardek, en bruna lana jupo 
kaj kotonaj ŝtrumpoj. Tiu estis sinjorino Sasaki. Kun ŝi ni iom parolis kaj adiaŭis 
pruntante kelkajn librojn. Tiu vizito forte impresis min, kiel ŝi estas serioza. Por redoni 
la librojn refoje mi vizitis ŝin kaj estis konsilata lerni internacian Iing\ r on Esperanto. 
Kontraste la laŭmodan sonon de Esperanto, ŝia aspekto kaj sintenado neniom donis al 

A # m 

mi tian senton, sed tre penseman eĉ puritanan. Si estis trankvila kaj modesta. Siaj 
vestaĵoj estis simplaj. De tiam mi vizitadis ŝin ĉiusemajne por lerni Ksperanton. Post 
la decidita leciono ŝi kutimis aŭdigi malgrandan paroladon esperantan, kies temoj ĉiam 
estis sociaj demandoj. Jen ŝi parolis pri infankomisiejo, jen pri la bonaj sociaj aranĝoj 
por infanoj kaj patrinoj en fremdlando. Uzante faciiajn esprimojn, ŝi lerte klarigis al ni 
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tiajn komplikitajn demandojn, per kiuj senkonscie ni kompreniĝis la veran celon de nia 
movado. Vere ŝi estis la patrino de nia koro. Ŝia sopiro por socia justeco estis tiel 
varmega, ke si etendis sian manon por helpi la batalantojn de emancipa movado. Kaj 
por si mem ŝi estis tre severe kaj vivis tre modeste. Eĉ kiam ŝi fariĝis malsana, ŝi ne 
ricevis ian konsolan objekton. Preskaŭ ĉiutage maltrankviliĝante la malsanon disciplinoj 
vizitadis ŝian pordon, sed neniom povis plifaciligi Ia korpan doloron. Fine antaŭsciinte 

A . 

sian morton ŝi finls la respektatan vivon vespere en la ISa de Junio. Si estis ateisto. 

Kaj mi mem ne scias ĉu ŝia animo ankoraŭ ekzistas aŭ ne. Sed al ni certe restas la 
standardo, kiun ŝi ĉiam montris kaj instigis nian koron: 


** Propagandu Esperanton al virinoj kaj infanoj! 

Utiligu Esperanton por virinoj kaj infanoj! ” 

• • • • 

Ja estas nia devo transpreni la standardon sur nin kaj penadi por tio. 
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li 12 l_f interkonatiĝa vespero. 

l3HHirtJ2.fS>» *r=~-r#f? 

©JS-jifo Literatura Vespero. 
14 JI .tamboreo %!j fllj 3 15 Jĵ 
ff- S Q tflfTi&lJo 


Lavergne, Bonn ^ %k 
Fritz Kcrn, Liverpool rAU^ 

$tj& W. E. Collinson, L 
Bastien 3 pi. Jjille ©iV'»j^S*^I^ 

G. VVaringĥien ©|ff 
TiiSo 

fPl Tfl S« © ti Charles 
Gide © La liespublikoj de 
la Jezuitoj en Paragvajo, 

D-ro P. Jacob © Efikoj de 

la Ekonomika Krizo sur la 

* • 

Spirita Vivo en Germanujo, 

Siegried O la Franca Karak- 
tero vidalvide al la Moderaa 
Mondo mJŭ >J &Ui-*< t 
i COiv^V' o 

n iltlj 

★ t ^ 3 —-cii^iife^ 

rfr i tufjis lt 

Stalin Ĥ S5$I 

[217 li 9 fi| < J 

V' 0 (B) O t 

v'o <0^cU?fS—^ (A) ^riotHft (C) 

fl— 

ifita 

ffl 2> ©«» b^^Koatfp vm\z m 

LTififl^co antaŭtempeco 5: >s "S ^ y ^ 5; L 

<0#5g4 L^'j i 

fJt B A C fiOjfi»nRC^T aoristo IZ ata 

mu x *ro«»avM 

fJt imperfekto 4 IfiJJlJf* aorisio /c ita 

ŭ 4 SrJRftllito .4 

<0~<X \ ^ Zamehof db ^ Pjfe ^ o jj] 

4 LT Ati lersen o Fabeloj d 

<oU\ t Jfl^9S: T n K ^LT & 2 > 0 

T X ito 

(1) pĝ. 4L La plej aĝa proponis, ke oni 
faru..... ekspozicion ; kaj tiu propono e.stis 
akceptita (aoriHo) 

(2) pg. 103, La historio rakontis pri hungara 
kavaliro, kiu estis kaptita ('plmkvamp.) de 
turka guberniestro... 

(3) pĝ. 104 Preskaŭ nekredebla estis la 
elaĉeta mono, kiu estis postulata (aoristo) 

(4) saraa pĝ. Ĝuste tiu gubemiestro, kiu 
e-^tls ordoninta aljungi l‘n al la plugilo.... 
fariĝis nun lia kaptito, kaj estis metita ( aoriMo) 


de Ji en la malliberejon 

(5) eania pĝ. u ... donu al nii la eblon 
morti kiel kristano.” Kaj lia |>eto estis p e- 
nuniita (a >risto). Tiel rakontis la bistorio, kiu 
estis voĉlegita (aorisfo). 

(6) pĝ. 113 La inaljuni fraŭlino povis 
trovi uzon por ĝi, kaj tial la botelkolo. • .estis 
provizita (aorisfo) per korko kaj tiu ĝia parto, 
kiu antaŭe estis turnita (pluskvamp.) supren, 
nun cstis turnita (aoristo) malsuprcn. 

aftKllBifi® 4^^^®Ŭ®tC^V'T<> im- 
perfekto 4 aoristo Jr^iJfLT preterito 4L 
T (3J— <?>M IC Z t LT ** fc ^f a^S* har- 
monia TS> Z> 4 iZ fS^ ĥ ^ L^‘ L$Hti 

* 5TŬ ( . 

a -b <0 $11 % K WL 

Waringhien ftogtiafl dting 

r«j 4» l *t -f > co %^)s iz 

tiTm&mfto rmw',ym_\ t rnn^pM 

Ab 

Lv'^ĥ 7 v > 

IC t ^T t 7r t o) ic 1-9T Jung SiRR 
LftrjTZ&tkfZ&tiit LT 

^3SC&W!Si:tcAt t 

2> toT r. <^SS ata-ita Jt 5 4 i|l*^T (R-fll 

irAjfifjrHS: 5 w'Tibl^Lfco (J- O.) 
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1-4 ■ i4 ŭfi 


7n vou&ninvft* mni£B*sc-z 0 »#* 

OJJKfKo ‘&Uiitz 'i>'< < i> *>a CSR-e-f') 


iiriiniiiiiiiijiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 

il t 7 Ŝr ii L T iil Ift & £ 



6 11 \}'ti 

{'ŜH[=■*-< ? y h ft) 



6 n 10 JlW*Rt##Kt 



M^KW ‘ SXt * rvs^m. 

i6laUj©iD3ft®Rŝ: 


tii U CflfJ^iJJ ifc*M . ŝJlflffi). 

CfflffliFliFBfft), fflft, 1*1». H*lllo 
C«MJ il5C, S«, 

jifim, £#, £&/u. W. ±tK *kn. Pn 

<oi&R CH*najtti£~*W) 



Pt f8ofc^x7f 

5 JJ 18 H*r/,/t»J0JS:*»iaT 


r 





©2i tfi*IIM, W3E«Jn 
Stf:. ffl;£®:S£f 3ABl»ft(Nl*fcifcfl). 'l j 
* ‘J HAHi‘b &#. R; 

cflr** ^ b-f) 



/ivafoffleaftutai 

3&J: 9 CSuJIIĴ tatt. ttlH, tftiB. WB. 

i£H, j 3 ^. ^tsp. «tffl, *#»n, 

Cft?iJ) !5S3Jf. *#. Ŭ/K HH, fflT, ffl 
Jl|. jxn, /J'3ĉ, jflmollfKiSffio 
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m m » <t s m 

Rp¥ 12 /J 4,5 0cyrUI£:|tB#s#£rcT 
ISifl£3 ~ 

iVi< Josef Major 

J-.JH n R.rmu l tzr % lt 

ŭ Major ft©* 

ifrfr CJKL&ailO itFM'tci /-pT-fT \z%,-X<r> 

nt 'o M jor JZcoffiiStttm& 

* t* fc -th 3' U L i 

i Slffic fc Sffo i r * S Ĥ sa jK [SJtSKi r ifa 

tlSJRicitr i u jgi±oMt:9:»fc s »k 

BHtfe 3 \tTWUttv>Mj&ti, 

L'rn t. 4-ii^'j *:ip ofc inrmj )© 
PiZt£Ltz 0 «■'Mfflitt, »03 

iKt, ItiJSiJr-J-ttl-fTithM, JKAfl-fc^fc 
®X.. - 4bl-%:itlAtŭWltZ~Ct£ LtzZ IfrtŭM 

m ?>$<&&% fc jji: vr ;ttrf#i- jss & m *> 6 r* * 
"<? > b lt?ft¥ColtSS*e*S^ffclSi.®Lt L 

fc j « jk ^ l# jift m r s 

t-i>5 0 »,'0'4T,it Lr 4 *-*5&i&e>EK::g:L 

V'*r*ŭ 0 MiR4:iffttX4b» 311*, sHHr, 

ifc$\ 2E+, —?K WM!, Sfffattur 

t-£5 0 

#JJOftl± MajorK £ &lzffiĴSŬfey&1& 
4E®B©0f, J: 'J oflSB^a^jKHL, 

#9 0 £ v* t 9 HJ Lk:£I*, 9 K 4 i > 

3fcf$j, JfSifc,j^iJSIiA ©Ŭ-ifticAtT •!•$?,, 

=*5^0flS®fcit^L/:o 'I' ^ # 11 Rekta 
Metodo fcttJB L*:*, JfeJRJsl.fcei^JR^jUc 
»j!>fcHto A it* t ^h 1 ^j—[c]-Ht-?,r, fltiiiS-r 

It 'ĵ /«,' , fTl*j65-r>Jt #-«• ic J: < ##'$• ic |Mt 
Lfco ^ «o A Xr COlji fj 
®l Ŭ ! J erp-isto <o [15 ti r J5Jf$ 3 Ji. ft- * „ ifjf L 

r^atĈa^s^E^ Lv^^-ftiSKiS:^ /Lr 
6 JJ s Bg64l*icr ;[=jii^«B^Lfco 

r A^mj 0xxgi^ 

<o**tfciih2K34 l^- ir' 
^.i' t -t a. 9 x i:t t>y Mc<>S6Je-a-^ffc 
lcflJĤ o?SJlfelcfc V JtrSS?iJ< 3 4VZ: A.4:?5!#J: 

fc — A £ L fc laj ^4‘iJ r*TXt ( ik 'j=- 

«^HjKHiHlfcBt ^tr fcs^rjR^ŭjjtfc^js 

mmm-e&z) <0 rAW^sEiu «jSĵs— 

fe >Ĵ #F A o a 0 fc t£ V ',r *> i ;j i JS tt et« 

s TAraOTJ <5—®55>fc®: 

b “ Evangelioj de Belismd” cocf - , co"h 

i:* x SLr /J' Kf f-©It- (« ffi 3 *vr *> fc c. 


£ ij^iw/}Tr?j2.o 4-jgtr rAr.ns®flu c> 

5rl?^'7cĥJc Lfc„ 

* ®S5$«PJAJK 3^0 nv.^;xr/: o Jclt 

■‘Vera Vivo Spirita kaj Materia” £ JS Lr 
fflSK3tL£3ff|cyj:rpfco i 5 v' •o tz 'Jĵiii 11 c 

h t£ AJBHi?!<•■*■ ^^ic £ ->r?j? $j eo j}r r-#> 
2>o 1 Uil £v'^. 

sjsr-is c^^icr®t3fc <*; a 
i-2> 7^70 YMCA icrrA[Kja#U** 

FrjcikMŭftrh'} tz r * ©fgifnjjjf ©ie^iii 
r>>jjx;i'ĉ>J.-.SE rAHij»j <o&wizmListfr 

faffl <*> esp-ihtoj b £ A Of&i&r $>Otz £ 
V' -5 -C * 4 if$ *>W 3 fc ^l, 1 hJ- 3 4 v tz ĥ 

<o fc 7ti 3 jjvfc o * *i rc HtBf a&Jfcrc A.s:#|g 

d' L bi^-CĴj tz o 

« c V ic c ©5£$J<©Aigf fc *5d i»Vi 

Lft-«-r»l:'M’|BJJBi:ll8fefc tfci^ Jj* co— 
^ y> Lfcv' 0 

A0#tt*|iaUT 

* ^ ;i&iS ?7 « it ts -4rf“i<[ I c 4&£!i: I; S> S i <■ f| f - 
•©^as^tiJBĥ < cti i^rtiii» 
A«W^fi’ 0 «MI5©^v'C ? )S*# - 

lc^,liX3f J: 9 4‘ŜSo Tt> £ n 

*t> J 3 Jv*: * 

MJfto » JJ 1 9 t-foCBHStflR 

fio. j?jr 4 b$ 45 3ti 

©ji * b r 3S L^n Ĉ> I: ff © r o 

£©^t>?iMJ «jitBi3M^±o|i:i&fc 6 

a f f®ĴT.i? !£',■(•) 7 B£ 

i» E> fltĴS -<»y^*icrft*?|c©BifcJH|L 'P 

Ĉ> gajega k»j bonlunnora babilado fc -f* IJ (EJĵ 

ŭfirtn-s s a i u^izfe 

MR.9Z$&<?>&o '/t — VI * 

9?o)A®ĵi1I5:ic * ^ 3 tt z> 11 1> iS < 

(i h 2> 4 v*o f"I o-JZftt&tfo 

xxj|j 
x 7.Wi-¥£ 

★££» '—BEic^arlBfrLfci»*»»* 
m<» rii-^^J MFAHSE^: C-L-Jj) ©'pi: 

«/J'4KSFJ—ft© f x-< 7 v i*2fc£fU rM 

>> |l L fj> 4> o 

★«trJiHf* e flt c^;p4 ;j2o 

0 SfTĴ) i* & © r^ x< !9y b 

as^i f JS*3*trŭ2>o as^^-T^fisi^v' 

$ B«Mfi£©»&fci$«i-2. fcoCPflltttSIS 
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m. 20 nnn-Ki&tto «SMTjj^&eiuiRr 

i U 23 5 ®I) 0 

(J3f!l$,&) .'IfcSJEJC “Juna 
Kullurauto” i ■*■ *fs&t&lf,#SWAH?ft r: fef 
y hfcj&j £g2ltfco 

2l<*A^ 3 (-f*ip-fc JJ fti T>J 33IE 100 w 

2i m—¥ 2 Hio m]v\uzmŭmvr. t* #— / a 

AH, H^|fe#W¥lfiaSllf)o 

ii £i; * 3SM 5r «f2> ili o i&®& o« W 
gtftS LAfc Lo 

★T*»a*JCflflWMt^ rJCiSJBaS: “ Ekstei- 
landen” i *• *2&ftlC L^lj:—JJ i'*'3#lfr3 
4 l T k': i> „ IS AJK 32 H-W 2.; —-iji 2 ®J> 

3K*«|i#3feKWt&y »-/ A->l=. 
fi-o »tswjfc^* S5*eifi)f£ S: ffi$ L, Jt* 
tmrB® Sitit „ 

AELA g B/k<Dfton 

Literatura Mondo AELA 

( * * £%ttl&ag£-©•#*)Ji-c ©k* 

i LT £★©$?& £flfc 4 ŭ*o *■ £> 2 > ©T^^li 

ffLv>fi-*S:i* riT^SUf 

*<^fPu n uS:iS)i£'l>Ti>2> * 5fc' , *©$eftt© 
•l'L Tktt ^ R<om L tz #K£iH—fl| 5 R© |' 4 » 
5l?xLj JiOOtiJt 0ic o flfL^KOv' 
TIIf fc' 1 +»yt/i£ LT S: ĥ ŬV' 0 i Ul>£© 
|s]7d%^ ||:f cofr.ft ©ffia^ 2.2JP 5:^v> ic o 
/L *T 2> ĵgB^ ®1TL. M. 
t: tc o>t)?/*C 4 U:/v-C*H$«oflhm 1* Aji- 
2. r J? IC tzhtihbo *=ĉ 4t T [r.J AKLA 

*>C>tfil&Sfr2> C i 5:trSg3 2> ^f5^ii«*P 

T Liter. Mondo g?fc|C t* L i* L kuraĝigi 3 
4i-2>^5; <DJ:tfo 

mTwzn<Di%M&K.<o m-H»©*j« 

Literatura Mondo. ijI*.i»L>C^ JBJE 3 it 2> Mto 
^ ^ ro M* ICII RtŜTS^-f ^ Ofn] 

Rn I f/LalttJiJ 24 UJUKt/j 

«■ #S M H 

Arĝenta Kunsido, Nova Kunsido Jt 

i&ftfttSfttt vigla tCfS® £or3ttT& 2>o 

★r JJ s ii i4u$i»f,#i^i:*e^^S:^W3S: 
^ (SEL> ±Jlhic T J* rn K 5: M' >L i i* 2> 
2fc#l£ifc##&^*:o 40 45W.L©^ 

t(itTiiS#-T;?>or;o fc^i6Ji4tMK;i> 50 4j-:|ii] 
‘oA'S'k®lc -ov' TIJ 3 fc o * <£>&**? JlJJfc 
fs -1 1 J ®£P!J & nc L T^rn R« N *J o 

3 4t?; c 

★M H Iĉnj I IJ 7 kittWS*-^lc TfJcrnffiJfcK 


Sŝ'k 50 4:*K*rfrS:g}H*o <* ©46 

fj©#JKtCT^i'^r!lr©ifcKLfc 0 3JDĴC 
^ 7 ^4*«ISFf^©*IinA*o fTj#rc 
ii? v T/Ĵ/j»tt:Aftj2:it^>fc ij 
32 4 L C|»Ms PĈ, £, HK©f3lCOv'*T*t 

A^-, Jt^ f , M* 
ffl, UI^KrC:©®* »J * ©S6i!iJiS?it£:S&©a 
paroladeto i, y t Sf ^Jo 

★ i^S parolcdeto -fiia 

b$ 4 -#' f> ABM 6 *, L 

T Paroladcto 5: *f 2> JJf IC t£-D T: , # 

«iii&m>K-j=UlJI|Dir 33 fe K( * K: o T W X' frj 


ft^JSS&ic'cV 2. o ^fi* M' li—tJ3 H JfcfS* 5: ffl v' 

-To UflCII i IJ , BjflCII Lingvaj 

Deinaudoj +> I ot Av'IC diskuto 

fc-^So ^roft-ij^ 

Sli--k JI^-|H! Cffim T, ^liMfi± , 
—Nlll^iic—-f-$|i 5 ĉ>?jric L J: 5i>k<D 
J£ 5 K f. 4 ij i t 0 ŝS^RfJEM:fe^lHJS & t!<® 

Ltt 0 CfHLfin•^■'Ĝ*HICII Kevuo ?; 
t3f^«oc i> 0 

★ ^7 5^—afcte^JtM&^AS^oTA 
tr*??5: 7*^(1 —.fjOfc 

A/vjŭ^;S:ov'-Tt& : fŝr Lfj® ^ 7 > 
^MSrJSJ-fS c itcfc-^fco ®N#4f|friiJR 

v:H-f AVmsfc 1034 

l&tfitizistji L.S c i KfcOfco 

: JJ 9 H .lSBĴF^-lfiBj YWCA IC 
^TJSfc^E ^Mfe^AA©iŭ^ Srtr^fco Mi 
B?/^- 13 £ 0 7L icSoai 3: ,.?f >J itt''K*/>fr 
^S/^ 5 :®^-LfcrMo 

C^iSI 

^SfcStAojHJinic i ij, 20 

I-. 4 ri d. >&Si o %■&% ^ntefflhĉ»i& tJJ te 

ltt4l©'ptc gaja humoro. ^f^LtH Itii , 

-U?#tJDA®a o ♦ Y. AV. C. A. JC^H 2,& 


rt niPĈJit^©AT-M J ^iJlfS^liffij 4> 

fc < ^ r kl^li virina giupo £#1 

fiSLAJS^-rSftio 

M'Sl c ^ eiei/j^esEA^ic^ijt 

lt c ĉ> it fc flfĵgr && ft-k $cWl% lt , ?;; 

tb-r?t: PlHI-T-MftS: 

T, /J'« © H Jfeli-fcJJ H r I + ^E-fc B$ i' b 3E © 
£fcr!0;a!frS:t>t>v'fc o f:T2>«—-f-.f; 0 ĵs 
i>!£HŬV'4|3 ©IspglfTtFfc' < fc' < o fr(i)fe 
o'jiwuiJSpj-fr©>‘fc r«*-<-B ( a ©ĵSfiflo 
jsiiilS;© saiuto tcn 1 ; 1 9 , 3fe(/'*t»®i’;rart 
JE-a£*J ti'' Tttn', k 
St©>t II 3 : N©= 7 .^ 5 > i- jSESb« StM* 
virina ronjo IC i OT Afc 2> tflA*r& 2> i •fc 
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© Saluto £ , 2CV'T/I'#* 

m f i@e © Bonveniga sa!uto, /J't9 
)I|J£© Saluto. fflPI-^fJP.ffc© Dsmksaluto. +L 

fto JSTRo itnfto /J'£i£o Ŭ l*® Saluto 
is* D , fc 0 

ja “ Diru la vorton kaŝitan t;n 

kor’ ” 0JI|ft©ŭ8i>tt o /J'fi **&«$©''=/ 
*• 9 -rK'S “ Tra la stratoj.” $£££;©** 

.;?■ s" 3 J 0 bss«io r^L^ttui© 

JSJ^rao /J'®* * #§&$© Fraŭlinoj ©ififtiC 
“ Reinu, rcrnu laŭ la flu.” ">ffl>fl “ Patro k:ij 
Filo ” Jfc ti b % Riŭo kaj Kidego. 

-I—B$ “ Tagiĝo” O&M&flD 

[fci&JI] *tr6 jj !4 H 19 

l$ J; 9 9FJRHT *W jJc5£«Bt#*fc tcr 

Duamerkreda kunsido C&nS"&0 £ Di‘1 < ni ?r 

±1t®W. Jfcicfflift 5 x. £>->*:© 

6*K-J-4Tfei*^fc 220$tfc#o 

C^cBSl *RS Esp. f 

ĵHtf /vt? Zamcnhof Jĵjf fcSI^o SpHjJcfflfi^ 

ŝfiifcft 33 fr IC 2> T v Trapezo t» ffl^Ttt^t 

- 5 fi « II K. O. 5 

JJŜIe-fjŝf. K “ Kiel ni decidas 

nrandecon de ĉambro ? ’’ JRf&tt J£ I jJi J/M 

tfrj illiJllfffR ) WK 

atm) ©&$>o 5 JJ 16 Mtttift hungaro 

Fedorĉak £ , 5 JJ 23 0 ftHfthicttft 

fhi p. :»«»/ icjgt^Tj 

Fedorĉak “ Rimarkoj al jap. S-anoj pri la 
vortoj 1 eble ’ kaj ‘ valori ’.” K; “ Pri 

la lasta pikniko ” 5 JJ 30 H T 

jsmiu:# Esp. «g^nt©ito^ ©ajihk: 

ri edo ĉak tM $ ~f V GŝfiHo, 

6 ^ 13 || Jt. O. 6 JJSfe^ŝT-o 
c JJ 20 II^ŜA^r. JIIS^S—‘ft “ Prezento de 
tri novaj libroj ” “ Vortenigmoj.’' 

6 JJ -T Li JI|lMfttt—TJIungara Esp-poŝtokarto 

JbJ & SS( >Pl%fPŝ rSouthend-on-Sea E?p- 

gvidlibro fflirj 

7 JJ 4 U^KiJJ; t JIungara Esp-poŝtokarto IZ 

«Cv'T 1CE petoj i ileroldo 

de Esp. #T#iiĉJ 36TAl Ja 

Fratoj gfe^BJo ^ ^ ^ ^ b J ^C©-&=6 

6 Ho Espero 

K rr«K?*iiKSCv'Tj{JJ0^-J5; TGeorgo 
Dondin M JhJt' 3 — K£>4'H 2>> “ Patro kaj 
Eilo ” Esp-Lemanto 6 fi SfeOSf. 


Tagiĝo iSJE.=5 }] 21 U 

^kflSISB^^o Fedorĉak t—1^17 14 fH n >1' 

^19^=51112H— 6B UH .O/k^o aSftSS 
W«, ^iriSK. JSifc. JSUMf, 

49 «, n 2 J|o 7 JJ 7|Jo #Irf« 

★ ★★AIS Esp. 

AfTf/r- (^t'/vfl?«A-T)- 

Trapezo (ajtJfflrflPSl®) 
Zamenho 

(omimfci> V -8 JJ 1 H =£<«f3#R “ Pr' 

presarto (Iitografio).” 8 Jj S fj =K. 0. -fĵ- B f 0 

8 n 15 n=^^ 0 8 u 22 y 

IJ JCO^o 8 J3 29 B=PSiS-®Hft “Mia 
germana Kore-pondanto D-ro Friedman. 1 
im*$l > h # 6 J| 27 H Jt 

i) 7 JJ 20 H#ffl*x. ic, ±® H 19.5BSJ: « 
21.5 Bjl T -1 |i fr i!fi-T.i,ftf? 
*PfJim, 5r WT PBilĴ O. E. S. fjtjffl 

It, &1m-# 4 «^'icBFr^:'!*» 

H IfiJ&ICvteT, 19 BJ i >) 21 B$t T F * - ^ 

«J 

[Ĵiitfl] Verda Rondo (]g (®«|k esp-isto 

iz&nmft') —etiiiAiJ^^iis^fro 7 
>J 8 n 9 /JiJtft 

BjEm*5ĉo 2'tkMte<ofrir 
2r ©**t/o Att^fc 9 iifiiiiT 2» i 
©^ilifltifclTM^T 3 >>' o 

ISt^l -'' Vlf 5M» © 

Eedorĉak 6 JJ 15 |J 

i. V ^ift, S: LnfcU 

jit^ = V v I tŭf?©#IS*IC ©±*^T-i' 

ttffi#©SĴd5:Jtt«- —Hjlilj ©Jfef m ?:;:5 
^ts t © io »a. »>«:*<**$*% 
ŜS# fc t i 14 |sH& H oitJic 

if-ofco' . .,• ^ 

-^Fedorĉak 6 ^ 16 [|, 3j£^'|» 

© Fedorĉak J^fiM^cft^^l^TififPlfliA & 
ĴS £ 7; o ^ 'kTJlViS ic T-M 1 f 5 ! 

£ W& L Igt AR; ©fflfflT o T ©5if£ 
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KORESPONDA FAKO 

★Osamu Isiga t Takami-tyo 5 , Yuw;iU-m, 
Japanujo; 23-jara Btudento, ckz. krsp. k. 
inteiŝ. PM. nepre resp. 

★S-ro Toŝio Tanurna, 922, Koenĵi, Tokio ĵ 
28-jara univcrsitata profesoro de lingvo franca; 
dcz. krsp. k. gcs-oj de Tokio. 

^S-ro \uu Ki Choi; N-ro 63 Yechidong, 
Scoulo, Koreujo; inters. G. IP. opiniojn, 
viglan krsp. k. eŭropanoj, cinoj, hindoj, 
usonunoj. 

★?-ro Keung Shu Chun ; N-ro 182 Shuchang- 
dong, Seoul, Koreujo; interS. IP. opiniojn, 
viglan krsp. k. eŭropanoj, ĉinoj, usonanoj. 
★S -ro Seiŭ Sogen, Motomaĉi Keiĵo, Koreujo ; 
dez. krsp. kĉL ge-anoj. 

^S-ro Josefo Gispert, Planeta 16 pasi, Bar- 
celona, Hispanujo; dez. krsp. kĉl. IP. L. 

★S-ro K. Okuno, 340 Waseda, Curumaki-ĉo, 
C£igome-ku, Tokio, Japanujo ; dez. krsp. k. 
ges-anoj. Nepre resp. 


★S -ro Kazuma Ilarada, ĉe Hokkaido Banko,. 
Obihiro, Tokuĉi-provinco, Ilokkaido; Japun- 
ujo; krsp. kĉl. 

^S-ro Ootuni Masakazu ; 3-2, Tecudoo-karm» 
Fukuĉijama, Kioto-fu, Japanujo. (28-jara 
fervojisto); dez. krsp. pri ĉiuj temoj kun 
gesamideanoj. H i 4 0 
^S-ro Cuĉija-IIideiĉi; 145 Kubo-eo, Ono- 
miei-ŝi; krsp. kĉl. v 

^S-ro Kaza^ige Kitazaŭa; Takeisirnura 
Ciisagatagun Naganoken, Jap.; dez. krsp. pri 
ngrikulturo, bombikskulturo aŭ problemo 
vilaĝu k. kampara, 

★HOTrfi 2-431 mitteftfi U 

*ĵffi*Se 0 

A 

★>vro G. Takenaka, ĉe Macuzaka-ja, Nagoja, 
Jap. daz, krsp. k. enl. f-inoj. 

^kS-ro Simazaki-Tosikazu; ĉe Jokota-ŝoŭten 
Aramaĉi, Fukusima, dez. krsp. kĉl. pri silk- k. 
artefurita silkteksaĵo, precipe k. samprofesiano 
en Fukuoka, Tojohasi k. /fe ^ Jfi 4 it en. 
Kioto. 
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